locali: riportate le apparecchiature elettriche usate ai punti di raccolta
previsti a questo fine. Limballaggio € riciclabile, portatelo in un'isola
ecologica in cui verra riciclato.
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I .:T I < FR. Mise au rebut dans le respect de I'environnement

Cobw 3 3 g993v=8 Vous pouvez contribuer & la protection de 'environnement!
34879 ges8 §838% Respectez les réglementations locales: apportez les appareils
EEEH 5825 g8%8w électriques usagés dans les points de collecte prévus a cet effet
83532 Zx8a 22838 ‘emballage est recyclable, apportez-le dans une déchetterie ot il sera
2858 28337 20:3% m— recyclé
528s eecd s8igg EN. Scrapping with respect for the environment
£3:z8 8238 J§E330 You can help protect the environment! Respect local regulations:
i‘E’ 23 g 3 528:% dispose of househould appliances at the collection points provided
2880 5 2 szrad for that purpose. Packaging is recyclable, dispose of it at a waste
CEE S 8g3c 3i&gs depot where it will be recycled.
Size 5283 goessz —
S5gd g5 34883 ES. Eliminacién del producto de manera respetuosa con el medio ambiente.
2228 8 388.8 iUsted puede contribuir a la proteccién del medio ambiente!
s58% § g <3888 Respecte la normativa local: deposite los aparatos eléctricos usados
£=822 R 54593 en l0s puntos de recogida previstos para ello. El embalaje se puede
3835 v §§ S5sa reciclar, llévelo a una unidad de clasificacion de residuos donde sera
EEE g8y €38 — reciclado.
i388 83 giE PT. Eliminagio com respeito pelo meio ambiente.
8559 g % 23 O seu contributo & importante para a protegao do meio ambiente!
85 5 g S8 §o& Respeite os regulamentos locais: leve os aparelhos elétricos usados para
FE 883 SES os locais de recolha previstos para este efeito. A embalagem & reciclavel,
2838 8% TZv leve-a para um centro de triagem onde sera reciclada.
53820 =g 3 ggR
833% =83 gz —
8323 gtE g8 IT. Smaltimento dei rifiuti ecoreponsabile.
2g: !§ 2 % g2¢ Potete contribuire alla tutela dell'ambiente! Rispettate le normative
88382 H NED
- 8 §8%
;,‘: ::g ) §§ g
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L. Aoppiyn pe 0EBaod PO To TEpIBAMOV

Mriopeite va oupBAeTe Ty TpooTaia Tou TrepiBaAovIog!
ZEBUOTEITE TOUG TOTTKOGG KAVOVIOLOUG: ATIOPPIYTE TG
XPTIOHIOTIOINUEVES NAEKTPIKES OUOKEUEG OTa TIPOBAETOYIEVA yial TOV
QKOG aUTOV onEia oUAAOYFS. H OUOKEUGOTa Eival avaKUKAOTL,
amoppiyTe TV Ot Xpo aTOBKTWY EIBIKG Yia avakikAwon
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@34W IT.*Garanzia 5 anni.
LEXMAN [ EL.*Eyyunon 5 etdv. “
ST64-1C3.4W40KE27 @25 000h PL.*Gwarancja 5 lat.

25000r RO. *Garantie 5 ani.
D - UA. *T'apaHTis 5 poKiB.

m ‘Gllmm‘ CTPOK NpMAATHOCTI:

470 EX Caranta 2anos
LUMENS &) ENEHG " PT. *Garantia 5 anos. qy @
C S

Heo6MeXeHui.
Namnouka
[aTa BUPOGHNLITBA:

[OMB. HOMep napTii
(]
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Made in China/ KpaiHa noxoxgeHHs: Kutai

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot-CS R
00001-59790 Ronchin - FRANCE Batch N°XXXXXXXXXXXX

Bupo6HMK: TOB "Aneo Cepaice3 CA.", ST64-1C3.4W40KE27
Byn. Cagi KapHo, CS 00001,59790
PoHLLIEH, DpaHLis. ||

4
kWh/1000h

S702/610C

IMnoptep: TOB "Mepya Mepnex
YkpaiHa', 04201 YkpaiHa, M.Kuis,
@ Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00.
IMNopTep NpuiiMae NpeTeH3ii Big
CMOXBaYIB LLIOZ0 TOBAPY.
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